V Uniwersytet Slaski w Katowicach

1. |Nazwa kierunku filologia angielska
2. |Wydziat Wydziat Humanistyczny
3. |Cykl rozpoczecia 2020/2021 (semestr zimowy)
4. |Poziom ksztalcenia studia drugiego stopnia
5. |Profil ksztatcenia ogolnoakademicki
6. |Forma prowadzenia studiow stacjonarna
Modut ksztatcenia: Ksztalcenie ttumacza jezyka koreanskiego: modut 3, Ttumaczenie w jezyku koreanskim 3

Kod modutu: W1-FA-TK-S2-TJK3-3

1. Liczba punktéw ECTS: 3

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia | realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
TK-S2-TJK3-3 |ma swiadomos¢ zakresu i poziomu nabytej wiedzy i posiadanych umiejetnosci a rozumiejac potrzebe ustawicznego rozwijania FA2_KO1 3
K1 sie zarobwno pod wzgledem intelektualnym, praktycznym jak i spotecznym umiejetnie wytycza Sciezki dalszego ksztatcenia i
rozwoju

TK-S2-TJK3-3 |wykorzystuje umiejetnosci kreatywnego myslenia i krytycznej obserwacji rzeczywistosci spoteczno-kulturowej dla wtasciwej FA2_KO02 3
_K2 organizacji pracy i wspOtpracy: realistycznego wyznaczania zadan i sprawnej ich realizaciji
TK-S2-TJK3-3 [potrafi zastosowac posiadang wiedze przy dokonywaniu réznych rodzajow i form przektadu ogéinych i specjalistycznych tekstow |FA2_U04 3
_ul oraz wypowiedzi ustnych z jezyka koreanskiego i na jezyk koreanski
TK-S2-TJK3-3 |ma kompetencije translatorska w zakresie jezyka angielskiego w potaczeniu z jezykiem koreanskim FA2_W08 3
~wi

3. Opis modutu

Opis Student, ktéry zaliczyt modut, potrafi zastosowaé posiadang wiedze dotyczaca zasad translatoryki przy dokonywaniu przektadu r6znych rodzajéw i form
ogolnych i specjalistycznych tekstow oraz wypowiedzi ustnych z jezyka koreanskiego i na jezyk koreanski.

Wymagania wstepne Znajomosc jezyka koreanskiego na poziomie Sredniozaawansowanym
Umiejetnos¢ korzystania z roznych stownikow, leksykondéw oraz encyklopedii.
Umiejetnosci pracy samodzielnej i w grupie.

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod nazwa (typ) opis efekty uczenia sie modutu

TK-S2-TJK3-3 |obecnosé i aktywno$¢ na zajeciach |na kazdych zajeciach sprawdzana jest obecno$¢ studentéw
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w_1

na kazdych oceniana jest aktywno$¢ studentéw na zajeciach oraz ich przygotowanie sie do
zajec

TK-S2-TJK3-3_U1, TK-S2-
TJK3-3_ W1

TK-S2-TJK3-3 |pisemne i ustne ttumaczenia
w2 tekstow

biezgce ocenianie tekstéw przettumaczonych przez studentéw (z jezyka koreanskiego na
angielski lub polski oraz z angielskiego lub polskiego na koreanski) w formie pracy domowej
lub na zajeciach

biezgce ocenianie ustnych przektadéw dokonanych przez studentéw podczas zajec z jezyka
koreanskiego na angielski lub polski oraz z angielskiego lub polskiego na korearski

TK-S2-TJK3-3_K1, TK-S2-
TJK3-3_K2, TK-S2-
TJK3-3_U1, TK-S2-
TJK3-3_W1

TK-S2-TJK3-3 |kolokwia ze stownictwa
~w_3

krotkie kolokwia (pisemne lub ustne) sprawdzajgce znajomos¢ zadanego przez nauczyciela
stownictwa

TK-S2-TJK3-3_K1, TK-S2-
TJIK3-3_K2, TK-S2-
TJK3-3_U1, TK-S2-

TJK3-3 W1
5. Rodzaje prowadzonych zaje¢
rodzaj prowadzonych zaje¢ praca wiasna studenta L
kod opis (z uwzglednieniem metod liczba liczba SI:OEOby weryfikacyi
i efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
TK-S2-JK3- ¢wiczenia zajecia typu warsztatowego obejmujace 30 udziat w éwiczeniach, 30 TK-S2-TJK3-3_w_1,
TIK-3 fs 1 samodzielne ttumaczenie tekstow z jezyka przygotowanie sie do zaje¢ poprzez TK-S2-TJK3-3_w_2,
angielskiego lub polskiego na koreanski i wykonanie pracy domowej, TK-S2-TJK3-3_w_3
odwrotnie, konfrontacje ttumaczen w ramach przygotowanie sie do dokonywania
pracy w podgrupach oraz indywidualne ttumaczen pisemnych,
(konsekutywne i symultaniczne) ttumaczenie przygotowanie sie do dokonywania
wypowiedzi méwionych tlumaczen ustnych,
przygotowanie sie do kolokwiow ze
stownictwa
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